
Saint Mary
of the Immaculate Conception

701 Church St., Brenham, TX 77833
www.brenhamcatholic.org

(979) 836-4441

MASS TIMES
Monday 12:15 pm
Tuesday 12:15 pm
Wednesday 12:15 pm
Thursday 12:15 pm
Friday 5:30 pm

Sunday Mass
Saturday 5:00 pm

7:00pm (Español)
Sunday 8:00 am

10:30 am
12:30 pm (Español)

CONFESSIONS
Weekdays, 30 minutes before

Mass.
Saturdays: 3:30-4:30 p.m.

CLERGY
Rev. Raphael Ezeh, MSP - Pastor
Fr. Edwin Kagoo—Parochial Vicar

Deacon Steve Medina
Deacon Allen Prescott
Deacon John Pelletier

OFFICE HOURS
Monday CLOSED
Tuesday - Friday 8:00 am—5:00 pm

Emergencies after office hours
phone number:

(979) 451-9824

Pastoral council email:
Pastoralcouncil

@brenhamcatholic.org



ST. MARY, IMMACULATE CONCEPTION CATHOLIC CHURCH October 18, 2026

MASS SCHEDULE AND
INTENTIONS

horario de misas e intenciones

October 19 — October 25, 2026

Monday/lunes—October 19, 12:15pm
Jeanne Krumm Hausman & Family
Tuesday/martes—October 20, 12:15pm
† Julian Bolcerek
† August & Alina Ackermann (sent off)
Wednesday/miercoles—October 21, 12:15pm
† Aaron David Markizer
† Sheryl Marie Brinkmann (sent off)
Thursday/jueves—October 22, 12:15pm
† Roland H. & Nola Remmert
† Fr. David Ivey (sent off)
† Phillip Meehan (sent off)
For Samantha Pelletier’s cocnversion ot the faith
& marriage (sent off)
Friday/viernes - October 23, 5:30pm
† Jarrett R. Halfmann
† Dennis Abraham (sent off)
† Willie Kubeczka (sent off)
Saturday/sábado—October 24, 5:00 pm
† William John Riley
† Ricky Wellmann (sent off)
† Bernice & Hugh Thiel (sent off)
† Melvin Machart (sent off)
7:00 p.m. - En Español/In Spanish
Pro Populo
Sunday/domingo—October 25, 8:00 am.
† Genevieve Rybarski
† Brandon Benson (sent off)
10:30 a.m.
Well-being of Jack Ancone
12:30 p.m. - En Español/In Spanish
† Moises Zuñiga Malagon

Electronic giving - if you prefer to give electronically,
there is a link at www.brenhamcatholic.org

Donación electrónica—para hacer su contribución
automáƟcamente visitar www.brenhamcatholic.org

October 10-11
Weekly budgeted expenses………..………....…$21,092.00
Weekend collection ………..……………………..…$17,387.04

COLLECTION/COLECTA
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TWENTY-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

10/23 Friday
7:00am EvangelizaƟon Retreat set up,
PAC All rooms
12:10pm Rosary, Church
5:00pm Confessions, Church
5:30pmMass, Church
6:15pmWedding Rehearsal, Church
7:00pm Small Community MeeƟng, PH
Room 102

10/24 Saturday
6:00am Spanish Men’s Group, Church
6:00am Rental, PAC
7:00am EvangelizaƟon Retreat, PAC
All Rooms
7:00am Spanish Women’s Group,
Cornerstone MeeƟng Room
10:00am Funeral, Church
1:30pmWedding, Church
3:30pm Confessions, Church
5:00pmMass in English, Church
5:00pm CRHP MeeƟng, Cornerstone
Room 202
7:00pmMass in Spanish, Church

10/25 Sunday
7:00am EvangelizaƟon Retreat, PAC
All Rooms
8:00amMass in English, Church
9:15am Religious EducaƟon, All
Campus
9:30am OCIA Parent MeeƟng, Corner-
stone MeeƟng Room
10:15am Spanish OCIA, RE Av Room
10:30amMass in English, Church
12:30pmMass in Spanish, Church

CCaalleennddaarr
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10/19 Monday
6:00am TMIY group, PAC Small mtng
room
8:00amWalk in the PAC, PAC Gym
11:45am Confessions, Church
12:15pmMass, Church
1:00pm St. Paul’s PE, PAC Gym
6:00pm Basketball, PAC Gym
7:00pm Spanish Marriage Prep
Classes, RE AV room
7:00pm EvangelizaƟon Community,
Cornerstone MeeƟng Room

10/20 Tuesday
8:00amWalk in the PAC, PAC Gym
10:30am Scripture Study, PAC Small
MeeƟng Room
11:45am Confessions, Church
12:15pmMass, Church
1:00pm St. Paul’s PE, PAC Gym
6:00pm Choir PracƟce, Church
6:30pm English BapƟsm Class, Corner-
tone MeeƟng Room
7:00pmWellness CommiƩee MeeƟng,
Office MeeƟng Room

10/21 Wednesday
8:00amWalk in the PAC, PAC Gym
11:45am Confessions, Church
12:15pmMass, Church
1:00pm St. Paul’s PE, PAC Gym
6:00pm ConfirmaƟon Parent MeeƟng in
English, PAC Large MeeƟng Room
6:00pmMFCC meeƟng, RE Room 207
7:00pm Spanish Choir Rehearsal, Church
7:00pm ConfirmaƟon Parent MeeƟng in
Spanish, PAC Large MeeƟng Room

10/22 Thursday
8:00amWalk in the PAC, PAC Gym
10:00am Bella Brigata Bible Study, KC
Hall
11:45am Confessions, Church
12:15pmMass, Church
1:00pm St. Paul’s PE, PAC Gym
6:00pm OCIA, Cornerstone Room 202
7:00pm Amor hacia Cristo small commu-
nity, Cornerstone MeeƟng room

Priest Schedule for the weekend of October 24-25
Saturday 5:00pm Fr. Edwin

7:00pm Fr. Raphael
Sunday 8:00am Fr. Edwin

10:30am Fr. Raphael
12:30pm Fr. Raphael

24-25 Spanish Evangelization
Retreat

OOccttoobbeerr 22002266
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Come pray the Rosary with us every Friday
at 12:10 pm in the Church.

Acompañenos a rezar el Rosario en inglés
todos los viernes a las 12:10 pm

en la Iglesia.
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Perpetual Adoration
Spend time with the Blessed Sacrament 24/7

“The time you spend with Jesus in the Blessed Sacrament
is the best time you will spend on earth. Each moment that
you spend with Jesus will deepen your union with him and
make your soul everlasting more glorious and beautiful in
Heaven, and will help bring about everlasting peace on

earth.
“Blessed Teresa of Calcutta”

For more information or to sign up please
contact the office at 979-836-4441

Adoración Perpetua
Pasa tiempo con el Santísimo Sacramento 24/7

El tiempo que pasas con Jesús en el Santísimo Sacramento
es el mejor tiempo que pasarás en la
tierra. Cada momento que pases con
Jesús profundizará tu unión con él y
hará que tu alma sea eternamente

más gloriosa y hermosa en el Cielo,
y ayudará a lograr la paz eterna en

la tierra.
“Santa Teresa de Calcutta”

Para mas información o para
registrarse por favor

comuníquese con la oficina al
979-836-4441

Parishioner RegistraƟon
Welcome to St. Mary’s.

We are so happy that you have chosen St. Mary,
Immaculate ConcepƟon Parish as your faith community

and spiritual home.
To become a registered parishioner, please complete a

registraƟon form on our website or in person in the Parish
Office.

Please inform the parish office of any changes to your
contact InformaƟon.

Registro de feligreses
Bienvenido a St. Mary's.

Estamos muy contentos de que haya elegido la Parroquia
de Santa María Inmaculada Concepción como su

comunidad de fe y hogar espiritual.
Para converƟrse en un feligrés registrado, complete un

formulario de registro en nuestro siƟo web o en persona en
la oficina parroquial.

Informe a la oficina parroquial de cualquier cambio en su
información de contacto.

St. Teresa of Calcutta Society helps those in need.
For assistance phone

979-525-0090.
Calls remain confidential.

“Not all of us can do great things, but we can do small
things with great love.” -
St. Teresa of Calcutta

La Sociedad de Santa Teresa
De Calcutta

ayuda a esos en necesidad.
Para recibir ayuda llame al 979-525-0090.
Las llamadas se mantienen confidenciales.

“No siempre podemos hacer grandes cosas, pero sí
podemos hacer cosas pequeñas con gran amor.”

- Santa Teresa de Calcutta

Volunteers are needed to help with the parish’s Christmas
play, “Journey to the Savior.”

Adults and teenagers are encouraged to parƟcipate as
actors, backstage crew as well as costume, prop, scenery,

and snack/meal commiƩees.
Please text or call Deidra Mearns (979)277-2653 if you

would like to be a part of this live presentaƟon or for more
informaƟon.

Se necesitan voluntarios para ayudar con la obra navideña
de la parroquia, “Viaje al Salvador”.

Se anima a adultos y adolescentes a parƟcipar como
actores, personal de producción, vestuario, uƟlería,

escenograİa y en los comités de refrigerios y comidas.
Si desea parƟcipar en esta presentación en vivo o para
obtener más información, envíe un mensaje de texto o

llame a Deidra Mearns al (979) 277-2653.
View this bulletin online at www.DiscoverMass.com5



St.�Mary’s�Prayer�Line�
If�you�or�a�loved�one�needs�prayers,�call,�

text,�or�email:��
Shirley�Rowan��at�979-421-3332�or�

Shirley.rowan@aƩ.net�
If�you�would�like�to�become�a�Prayer�

Warrior�please��
contact�Shirley�Rowan.��

Linea�de�Oración�de�St.�Mary’s�
Si�usted�o�un�ser�querido�necesita�oraciones,�llame,�mande�

un�mensaje�de�texto�o�correo�electrónico:��
Shirley�Rowan�al�979-421-3332�ó�Shirley.rowan@aƩ.net��

Si�usted�gusta�ser�un�Guerrero�de�oración,��
por�favor�contacte�a�Shirley�Rowan.�
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Mandatory�ReporƟng�of�Abuse��

Texas�State�law�requires�any�adult�ciƟzen�to��
report�suspicions�of�abuse�and-or�neglect�to�the�
police�or�to�the�Texas�Department�of�Family�and�

ProtecƟve�Services.��
If�church�personnel�are�involved,�also�noƟfy�the�
church�and/or�use�the�NoƟce�of�Concern�so�the�
appropriate�steps�can�be�taken�to�protect�and�to�

heal.�
Child�ProtecƟve�Services�(CPS)��txacusehot-

line.org�or��1-800-252-5400��
Diocese�of�AusƟn��ausƟndiocese.org/report-

abuse�or��(512)�949-2447�

Reporte�Obligatorio�de�Abuso��
La�ley�del�estado�de�Texas�requiere�que�cual-

quier�ciudadano�adulto�informe�sobre�sospechas�
de�abuso�y/o�negligencia�a�la�policía�o�al�Depar-

tamento�de�Servicios�
Familiares�y�de�protección�de�Texas.�Si�el�perso-
nal�de�la�Iglesia�esta�involucrado,�también�noƟfi-
que�a�la�iglesia�y/o�use�el�Aviso�de�Preocupación�
para�que�se�puedan�tomar�los�pasos�correspon-

dientes�para�proteger�y�sanar.��

Servicios�de�Protección�InfanƟl�(CPS)�txa-
cusehotline.org�or�1-800-252-5400�

Next�weekend,�our�parish�will�take�part�in�the�Catholic�Services�Appeal.�Through�the�CSA,�Catholics�across�the�Diocese�of�
AusƟn�stand�together�as�one�Church,�supporƟng�ministries�that�form�future�priests�and�deacons,�strengthen�Catholic��
educaƟon�and�faith�formaƟon,�serve�families�and�those�in�need,�and�advance�the�mission�of�the�Church�throughout��

Central�Texas.��
Please�take�Ɵme�this�week�to�pray�about�your��

parƟcipaƟon�in�the�CSA.�Every�family�is�invited�to�make�
a�giŌ�or�pledge�according�to�your�means.�To�learn�more�

or�make�a�secure�giŌ�online,��
visit�ausƟndiocese.org/give��

�
El�próximo�fin�de�semana,�nuestra�parroquia�parƟcipará�
en�la�Campaña�de�Servicios�Católicos�(CSA,�por�sus��

siglas�en�inglés).�A�través�de�la�CSA,�los�católicos�de�toda�
la�Diócesis�de�AusƟn�se�unen�como�una�sola�Iglesia�para�
apoyar�ministerios�que�forman�a�futuros�sacerdotes�y�

diáconos,�fortalecen�la�educación�católica�y�la�formación�
en�la�fe,�sirven�a�las�familias�y�a�los�necesitados,�y�

promueven�la�misión�de�la�Iglesia�en�todo�el�centro�de�
Texas.�

Por�favor,�dedique�un�Ɵempo�esta�semana�a�orar�sobre�
su�parƟcipación�en�la�CSA.�Se�invita�a�cada�familia�a��
realizar�una�donación�o�un�compromiso�de�donación�

según�sus�posibilidades.�Para�obtener�más�información�o�
hacer�una�donación�segura�en�línea,�visite��

ausƟndiocese.org/give.�
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DEACON’S CORNER
Bury the dead, part 3

Leaving all the decisions for funeral arrangements unƟl aŌer your death places a great burden on your loved
ones at a Ɵme when they are in grief and not at their best. It is therefore both prudent and kind for you to plan ahead.
This week we look at what the Church teaches about how the body is to be treated in death.

The body was the temple of the Holy Spirit and Jesus was buried and rose bodily. More fundamentally, to be human is to
be both a physical and spiritual creature. Humans are unique in this fact. Animals are physical creatures and angels are
spiritual creatures, but only humans have both a body and a soul. Catholics believe in the resurrecƟon of the body; that
just as Jesus today sƟll has his glorified body, we also will have a body for all eternity; because to be human is to have a
body.

Because of our belief in the resurrecƟon, the Church has always held that the body of a person is to be treated with dig-
nity and respect. We bury the dead in consecrated ground or tombs. There’s a funeral, and then a rite of commiƩal as
the body is laid to rest.

The Church has recently permiƩed the cremaƟon of remains, but this does not mean that the cremated remains are to
be treated with any less honor. There are many strange pracƟces that Catholics should absolutely avoid. ScaƩering of
ashes is forbidden. You are not allowed to divide ashes among family members. Ashes are not allowed to be kept at
home. Ashes may not be used to make jewelry. Ashes are to be treated just as a body. There should be a Rite of Com-
miƩal as the ashes are placed in consecrated ground or a tomb. Catholics should understand what the Church teaches so
family members aren’t leŌ in the posiƟon of having to ignore the final requests of the deceased or violaƟng the teachings
of the Church.

Blessings and peace, Deacon Steve

RINCON DEL DIACONO
Enterrar a los muertos, parte 3

Dejar todas las decisiones sobre los arreglos funerarios para después de la muerte supone una gran carga para los seres
queridos en un momento en que atraviesan el duelo y no se encuentran en su mejor estado anímico. Por ello, planificar con
anƟcipación es un acto tanto prudente como bondadoso. Esta semana analizamos lo que la Iglesia enseña sobre cómo debe
tratarse el cuerpo tras la muerte.

El cuerpo fue templo del Espíritu Santo; además, Jesús fue sepultado y resucitó corporalmente. Más fundamentalmente, ser
humano significa ser una criatura tanto İsica como espiritual. Los seres humanos son únicos en este aspecto. Los animales
son criaturas İsicas y los ángeles son criaturas espirituales, pero solo los seres humanos poseen cuerpo y alma. Los católicos
creen en la resurrección de la carne: así como Jesús conserva hoy su cuerpo glorificado, nosotros también tendremos un
cuerpo por toda la eternidad, pues ser humano implica tener cuerpo.

Debido a nuestra creencia en la resurrección, la Iglesia siempre ha sostenido que el cuerpo de una persona debe tratarse
con dignidad y respeto. Sepultamos a los difuntos en Ɵerra consagrada o en tumbas. Se celebra un funeral y, posteriormen-
te, un rito de sepelio al depositar el cuerpo para su descanso final.

Recientemente, la Iglesia ha permiƟdo la cremación de los restos, pero esto no significa que las cenizas deban tratarse con
menor honor. Existen muchas prácƟcas extrañas que los católicos deben evitar a toda costa. Está prohibido esparcir las ce-
nizas. No está permiƟdo reparƟr las cenizas entre los familiares, ni conservarlas en el hogar, ni uƟlizarlas para confeccionar
joyas. Las cenizas deben tratarse exactamente igual que un cuerpo. Debe celebrarse un rito de sepelio al depositar las ceni-
zas en Ɵerra consagrada o en una tumba. Es importante que los católicos comprendan las enseñanzas de la Iglesia para
evitar que los familiares se vean en la diİcil situación de tener que ignorar las úlƟmas voluntades del difunto o de contrave-
nir las enseñanzas eclesiásƟcas.

Bendiciones y paz, Diácono Steve
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32202 S Market Street

Brenham, TX 77338

TripleCrownBingo.com

SCAN  FOR MORE INFORMATION!
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$10,000
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